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KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) 2016/1612
av den 8 september 2016

om tillhandahéllande av stod f6r minskning av mjolkproduktionen
EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av radets forordningar (EEG)
nr 922[72, (EEG) nr 234[79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 ('), sdrskilt artikel 219.1 jamford med
artikel 228,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1306/2013 av den 17 december 2013 om
finansiering, forvaltning och o6vervakning av den gemensamma jordbrukspolitiken och om upphivande av rddets
forordningar (EEG) nr 35278, (EG) nr 165/94, (EG) nr 2799/98, (EG) nr 814/2000, (EG) nr 1290/2005 och (EG)
nr 485/2008 (3, sdrskilt artikel 106.5, och

av foljande skal:

(1)  Mjolksektorn stdr infor en marknadsstorningssituation pad grund av en global obalans mellan tillgdng och
efterfragan, dir dven forlingningen till slutet av 2017 av det ryska férbudet mot import av jordbruksprodukter
och livsmedel med ursprung i unionen spelar en roll.

(2)  Den globala efterfrdgan pa mjolk och mjolkprodukter 6kade nigot under 2015 och under de forsta ménaderna
av 2016, men i mycket mindre omfdng dn mjolkproduktionen.

(3)  Den globala tillgdngen pd mjolk okade allmidnt under 2015, med en sammanlagd produktion i EU, Férenta
staterna och Nya Zeeland pd cirka 4,5 miljoner ton, medan den totala exporten frin EU och dessa bada
tredjeldnder, i mjolkekvivalenter, minskade med ca 200 000 ton.

(4)  Under de forsta fyra manaderna 2016 har mjolkproduktionen i EU, Forenta staterna och Nya Zeeland dkat med
omkring 3,6 miljoner ton, varav mindre dn 1 % har absorberats av 6kad export.

(5)  Frivilliga overenskommelser och beslut om planering av produktionen inom sektorn fér mjolk och
mjolkprodukter har godkints for erkdnda producentorganisationer, sammanslutningar av sddana producentorga-
nisationer och erkdnda branschorganisationer genom kommissionens genomforandeforordning (EU)
2016/559 (’), och for kooperativ och andra former av producentorganisationer inom sektorn for mjolk och
mjolkprodukter genom kommissionens genomforandeforordning (EU) 2016/558 (%), for en period pd sex
médnader med borjan den 13 april 2016. Denna period forlingdes genom kommissionens genomforande-
forordning (EU) 2016/1615 ().

(6)  Marknadsintervention i form av offentlig intervention och privat lagring fér smér och skummjolkspulver har
varit tillganglig utan avbrott sedan september 2014.

(7)  Dessa instrument har mildrat krisens inverkan och definierat en lagsta grins for den kontinuerliga forsamringen
av mejeriproduktspriserna, men globala obalanser kvarstar.

(') EUTL 347,20.12.2013,s.671.

() EUTL 347,20.12.2013,s. 549.

(®) Kommissionens genomf6randeférordning (EU) 2016/559 av den 11 april 2016 om tilldtelse att ingé avtal och fatta beslut om planering
av produktionen inom sektorn for mjolk och mjolkprodukter (EUT L 96, 12.4.2016, s. 20).

(*) Kommissionens delegerade forordning (EU) 2016/558 av den 11 april 2016 om tilldtelse for kooperativ och andra former av producent-
organisationer inom sektorn for mjolk och mjolkprodukter att ingd avtal och fatta beslut om planering av produktionen (EUT L 96,
12.4.2016,s.18).

() Kommissionens )genomférandeférordning (EU) 2016/1615 av den 8 september 2016 om dndring av genomforandeférordning (EU)
2016/559 nir det giller den period under vilken tillatelse att ingd avtal och fatta beslut om planering av produktionen inom sektorn for
mjolk och mjolkprodukter ges (se sidan 17 i detta nummer av EUT).



9.9.2016 Europeiska unionens officiella tidning L 242/5

(8)  For att hjilpa sektorn for mjolk och mjolkprodukter att hitta en ny balans i den rddande svdra marknadssi-
tuationen, och med tanke pd att tillgingliga marknadsanalyser visar att ingen betydande minskning av
produktionsvolymen forvintas fram till slutet av 2017, dr det lampligt att stod tillhandahélls till mjolkproducenter
som frivilligt dgnar sig 4t mjolkproduktionsminskning.

(9)  Eftersom mjolkproduktionen i EU framst priglas av komjolksleveranser, och direktforsiljning och mjolk fran
andra arter endast utgdér en marginell del av unionens mjolkproduktion, dr det limpligt att stod endast
tillhandahalls for minskningar av leveranserna av komjolk.

(10) For att uppnd en effektiv minskning av leveranserna av komjolk bor ritten till stod begrinsas till sidana
leverantorer som levererade komjolk till forsta kopare i juli 2016, som dr den senaste tidsperiod for vilken
sokanden kan tillhandahélla bevis for sddana leveranser.

(11) Med samma omsorg om effektivitet bor unionsstod inte ticka mer 4n en 50 % minskning av leveranserna av
komjolk i forhallande till den relevanta referensperioden.

(12) Stod enligt denna forordning bor beviljas som en dtgird som stoder jordbruksmarknader i enlighet med
artikel 4.1 a i forordning (EU) nr 1306/2013.

(13) Det bor fd kumuleras med andra stod som finansieras genom Europeiska garantifonden for jordbruket och
Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling.

(14) Eftersom det ekonomiska bidraget faststdlls i euro dr det, for att sikra en enhetlig och samtidig tillimpning,
nodvindigt att faststilla ett datum for omrikningen av det belopp som anslagits till medlemsstater som inte har
infort euron till deras nationella valuta. Det dr dirfor lampligt att faststilla den avgérande hindelsen for
vixelkursen i enlighet med artikel 106 i forordning (EU) nr 1306/2013. Mot bakgrund av den princip som avses
i punkt 2 b i den artikeln och de kriterier som foreskrivs i punkt 5 ¢ i den artikeln bor den avgorande hindelsen
vara dagen for ikrafttridandet av denna forordning.

(15) For att systemet ska fungera effektivt utan att den hogsta sammanlagda minskningskvantiteten av komjolksleve-
ranserna som omfattas av stodet overskrids, bor anmalningar krdvas for ansokningar om stod och ansékningar
om utbetalning.

(16) For att maximera anvindningen av systemet bor ett antal ansokningsperioder erbjudas fram till dess att den totala
minskningskvantiteten av komjolksleveranserna som motsvarar de tillgingliga budgetmedlen ar ticks av
stodansokningar. For att sdkerstilla att ansokningarna behandlas effektivt, bor de helst lamnas pé elektronisk vig.

(17) For att ansokningarna ska avse betydande minskningar av leveranserna av komjolk och for att undvika
oproportionerliga administrativa bordor bor en minsta minskningskvantitet for komjolksleveranser faststillas per
ansokan.

(18) For att sikerstilla en enhetlig behandling av ansokningar i hela unionen bér en standardomrikningsfaktor
faststidllas for omvandlingen av liter till kilo.

(19) Medlemsstaterna bor inte endast kontrollera huruvida ans6kningarna uppfyller behorighetskraven, utan ockséd
deras rimlighet. Till exempel bor en stodansokan for en sammanlagd volym av komjolk som ska levereras till
forsta kopare under minskningsperioden som ir storre dn den sammanlagda volym som levererades under
referensperioden inte anses vara rimlig.

(20)  For att sdkerstilla att stodmottagarna fir stodet sd snart som mojligt och att produktionsminskningen kan inledas
utan drojsmal bor denna forordning trdda i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Unionens stod ska erbjudas godkinda sokande som minskar leveranserna av komjolk under en tremdnadersperiod
(nedan kallad minskningsperioden), jamfort med samma period under foregdende dr (nedan kallad referensperioden), enligt
de villkor som faststalls i denna forordning.
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Unionens bistdnd ska faststéllas till 14 euro/100 kg komjolk fér den volym som motsvarar skillnaden mellan den
komjolk som levererats under referensperioden och den komjolk som levererats under minskningsperioden. Unionsstod
ska inte omfatta mer dn en sammanlag minskningskvantitet f6r komjo6lksleveranser motsvarande 150 000 000 euro.

For varje stodberittigande sokande ska unionsstodet omfatta en minskningskvantitet av leveranserna av komjolk som
inte overstiger 50 % av den totala mingden av komjolk som levererats till forsta kopare under referensperioden.

2. Vid tillimpningen av denna forordning avses med "stodberdttigande sokande” producenter som levererat komjolk
till forsta kopare i juli 2016.

3. For stodberittigade sokande som 4r etablerade i Bulgarien, Tjeckien, Danmark, Kroatien, Ungern, Polen, Ruménien,
Sverige och Forenade kungariket ska den avgorande hindelsen for vixelkursen for de belopp som betalas ut enligt denna
forordning vara dagen for ikrafttridandet av denna forordning.

4. Stodet enligt denna forordning far kumuleras med andra stéd som finansieras genom Europeiska garantifonden for
jordbruket och Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling.

Artikel 2

1. Stodet ska beviljas pd grundval av ansékningar.

Den minsta minskningskvantitet av komjolksleveranser som kan omfattas av en stodansokan ska vara 1 500 kg.

Om minskningskvantiteten av komjolksleveranser uttrycks i liter ska den multipliceras med koefficienten 1,03 for att
omvandlas till kg.

2. Stodansokan ska limnas in av de sokande i den medlemsstat dir den sokande dr etablerad, enligt den metod som
faststdllts av den berorda medlemsstaten. Stodansokan ska liggas fram pd ett sddant sitt att den har mottagits av
medlemsstaten inom de tidsfrister for mottagande som anges i tredje stycket.

Medlemsstaterna far besluta att stddansokningar kan limnas p& behoriga sokandens vignar av erkdnda producentorgani-
sationer eller kooperativ. I det fallet ska medlemsstaterna se till att stodet gir oavkortat till sddana stodberdttigade
sokande som faktiskt har minskat sina leveranserna av komjolk i enlighet med de villkor som faststills i denna
forordning.

Tidsfristerna for mottagande av fullstindiga ansokningar ska vara f6ljande:

a) Den 21 september 2016 kl. 12.00 (lokal tid Bryssel) for den forsta minskningsperioden som omfattar oktober,
november och december 2016.

b) Den 12 oktober 2016 kl. 12.00 (lokal tid Bryssel) f6r den andra minskningsperioden som omfattar november och
december 2016 och januari 2017.

¢) Den 9 november 2016 kl. 12.00 (lokal tid Bryssel) for den tredje minskningsperiodenen som omfattar december
2016 och januari och februari 2017.

d) Den 7 december 2016 kl. 12.00 (lokal tid Bryssel) for den fjarde minskningsperioden som omfattar januari, februari
och mars 2017.

Sokande fér inte limna in mer 4n en ansokan enligt denna forordning. Om en sokande ldmnar in mer 4n en ansokan,
ska ingen av dessa ansokningar godtas. De sokande som limnat in en ansokan for den forsta minskningsperioden far
emellertid ocksd lamna in en ansokan for den fjarde minskningsperioden.
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3. For att vara giltig ska en ansokan om stod innehélla f6ljande uppgifter:

a) Foljande uppgifter pd det formuldr som tillhandahalls av medlemsstaten:
i) De behoriga sokandes namn och adress.
ii) Den sammanlagda mingden komjolk som levererats till forsta kopare under referensperioden.
iii) Den sammanlagda mingden komjolk som planeras att levereras under minskningsperioden.

iv) Den planerade minskningskvantiteten for komjolksleveranser for vilken stod begirs, och som inte overstiger 50 %
av den sammanlagda kvantitet som avses i led ii) och som inte fir vara mindre d4n 1 500 kg.

b) Dokument som anger den sammanlagda kvantitet komjolk som avses i led a ii.
¢) Dokument som visar att ansokan avser en producent som levererade komjolk till forsta kopare i juli 2016.

4. Ansokningar om stod for en minskningskvantitet av komjolksleveranser som 4r mindre d4n 1 500 kg ska avvisas.

Ansokningar om stod for en minskningskvantitet av komjolksleveranser som utgér mer 4n 50 % av den sammanlagda
kvantitet som avses i punkt 3 a ii ska anses ha limnats in for en minskningskvantitet av komjolksleveranser
motsvarande 50 % av den totala kvantitet som anges i den punkten.

Artikel 3

Efter att ha kontrollerat att ansokan dr rimlig och godtagbar ska medlemsstaterna i enlighet med kommissionens
forordning (EG) nr 792/2009 (') till kommissionen anmila alla giltiga och rimliga stédansokningar senast kl. 16.00
(lokal tid Bryssel) den tredje arbetsdagen efter tidsfristen for mottagande av ansokningar enligt artikel 2.2.

Artikel 4

1. P4 grundval av de anmilningar som avses i artikel 3 ska kommissionen informera medlemsstaterna om i vilken
utstrickning godkdnnande for de inlimnade ansokningarna kan beviljas med hinsyn till den storsta mingd som avses
i artikel 1.1.

Medlemsstaterna ska meddela godkidnnanden till de sokande inom sju arbetsdagar efter utgdngen av den tidsfrist for
mottagande av ansokningar som avses i artikel 2.2, om inte annat foljer av punkt 2 i denna artikel.

Godkinnande ska utfirdas for alla giltiga och rimliga ans6kningar som anmalts till kommissionen i enlighet med
artikel 3.

2. Om den sammanlagda kvantiteten for vilka ansokningar om stod har anmilts enligt artikel 3 overskrider den
storsta mingd som avses i artikel 1.1 ska kommissionen, genom en genomforandeakt som antas utan tillimpning av det
forfarande som avses i artikel 229 i forordning (EU) nr 1308/2013, faststilla en tilldelningskoefficient som
medlemsstaterna ska tillimpa pé kvantiteterna i varje stodansokan.

(") Kommissionens forordning (EG) nr 792/2009 av den 31 augusti 2009 om nidrmare bestimmelser for medlemsstaternas anmalningar till
kommissionen av uppgifter och dokument inom ramen for genomforandet av den gemensamma organisationen av marknaderna,
systemet for direktstod, frimjandet av forsiljning av jordbruksprodukter och ordningarna for de yttersta randomrddena och de mindre
Egeiska 6arna (EUT L 228, 1.9.2009, s. 3).
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Om en tilldelningskoefficient har faststillts for minskningsperioden i fraga, ska stodansokningar for efterfoljande
minskningsperioder enligt artikel 2.2 underkinnas, och det ska inte lingre vara mojligt att limna in ansokningar for den
kommande minskningsperioden.

Godkannande ska utfirdas for de kvantiteter for vilka det ansokts om stéd, multiplicerad med tilldelningskoefficienten.

Artikel 5

1. Stodet ska utbetalas pd grundval av en ansokan om utbetalning.

2. Ansokningar om utbetalning ska limnas in av behoriga sokande som har beviljats godkdnnande enligt artikel 4
i den medlemsstat dir den sokande &r etablerad, enligt den metod som faststillts av den berorda medlemsstaten.
Ansokningarna om utbetalning ska limnas in sé att de har mottagits av medlemsstaten inom 45 dagar efter minsknings-
periodens utgang.

Medlemsstaterna fir besluta att utbetalningsansokningar kan limnas pé behoriga sokandens vignar av erkinda produ-
centorganisationer eller kooperativ. I det fallet ska medlemsstaterna se till att utbetalningen gar oavkortad till sddana
stodberittigade sokande som faktiskt har minskat sina leveranserna av komjolk i enlighet med de villkor som faststalls
i denna forordning.

3. For att vara giltig ska en betalningsansokan innehdlla foljande uppgifter:
a) Foljande uppgifter pd det formuldr som tillhandahalls av medlemsstaten:
i) De behoriga sokandes namn och adress.
ii) Den sammanlagda mingden komjolk som faktiskt levererats till forsta kopare under minskningsperioden.

iii) Den faktiska minskningskvantiteten av komjolksleveranser for vilken det ansks om utbetalning av stdd och som
inte overstiger 50 % av den sammanlagda mangden komjolk som levererats till forsta kopare under referens-
perioden och, i tillimpliga fall, som inte overstiger den kvantitet som foljer av tillimpningen av tilldelningskoef-
ficienten enligt artikel 4.2.

b) Dokument som anger den totala kvantitet som avses i led a ii.

4. Utbetalningen av detta stod ska ske sd snart medlemsstaterna i enlighet med artiklarna 58 och 59 i férordning
(EU) nr 1306/2013 har kontrollerat att den minskning av leveranser av komjolk for vilken unionsstod betalas ut faktiskt
har skett i enlighet med de villkor som faststills i denna forordning. Betalningen ska ske senast 90 dagar efter
minskningsperiodens utgdng, sdvida inte en administrativ undersokning pagar.

5. Stodet ska for varje bidragsberittigad sokande ticka de faktiska leveranser av komjolk som avses i punkt 3 a iii.

Om den faktiska minskningen av leveranser av komjolk overstiger den kvantitet som foljer av tillimpningen av artikel 4,
ska stodbeloppet motsvara den sistnimnda kvantiteten (nedan kallad den tillitna kvantiteten). Om den faktiska
minskningen av leveranser av komjolk dr 80 % eller mer av den tillitna kvantiteten, ska stodbeloppet motsvara den
faktiska minskning av leveranser av komjolk som avses i punkt 3 a iii, under forutsittning att den tillitna kvantiteten
inte 6verskrids. Om den faktiska minskningen av leveranser av komjolk dr minst 50 % men hogst 80 % av den tillitna
kvantiteten ska stodbeloppet multipliceras med en koefficient pd 0,8. Om den faktiska minskningen av leveranser av
komjolk dr minst 20 % men hogst 50 % av den tillitna kvantiteten ska stodbeloppet multipliceras med en koefficient pa
0,5. Om den faktiska minskningen av leveranser av komjolk dr hogst 20 % av den tillitna kvantiteten ska inget
stodbelopp betalas ut.

6. Medlemsstaternas utgifter i samband med utbetalningarna enligt denna forordning ska endast berittiga till
unionsbidrag om betalningarna gjorts senast den 30 september 2017.
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Artikel 6

Senast den 8 mars, den 5 april, den 3 maj och den 7 juni 2017 kl. 16.00 (lokal tid Bryssel) ska medlemsstaterna
i enlighet med férordning (EG) nr 792/2009 till kommissionen anmila alla godtagbara ans6kningar om utbetalning for
den forsta, andra, tredje respektive fjirde minskningsperioden.

Artikel 7

Medlemsstaterna ska senast den 30 juni 2017 anmila foljande till kommissionen:

a) Antalet behoriga s6kande och den faktiska sammanlagda minskningen av leveranser av komj6lk som omfattas av de
stodansokningar och ansékningar om utbetalning som medlemsstaten tagit emot.

b) Det totala belopp unionsstéd som forvintas betalas ut.

Artikel 8

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 8 september 2016.

Pi kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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